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ONE BREAD, ONE BODY
Irregular

This Lord’s Supper text is based on various Scriptures (1 Corinthians 10:16–17, Galatians 3:28, and
1 Corinthians 12:1–31) as well as imagery from the Didache, a significant Christian document from the
early 2nd century, about scattered grain united in the eucharistic bread.
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CHEREPONI
7.7.9 with refrain

Considering that this text comes from a part of the world where Christianity is not the primary religion gives
these simple but powerful words even more depth and meaning. The tune name recalls the district in the
Northern Region of Ghana where this tune was collected.
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